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Zm!uva o poskytnutí ubytovania odidencovi
JoroBip npo HaflaHH wwTna 6iWeH4HM

pcdľa 551 zákona Č. 40/1964 Zb Občiansky zákcnnik v znenl neskoršlch predpisov v spojeni s 5 2 Nariadenia vlády
Slovenskej republiky Č 99/2022 Z. z. o poskytovani prispevku za ubytcvanie odidenca (ďalej en „Narladenle vlády“)

uzatvcrená medzi Zmluvnými stranami:
(ďatej spolu en „Zmluva)

BqncBiHo o 5 51 3aKoHy N2 40/1964 35 LHBiJ1bHH koRekc, 3i 3MiH3MH. Y flO€RH3HHJ 52 Yposcro pernaMeTy

CrIOB3LIbKOÍ Pecny5nkw Ns 99/2022 3.3. npo H3RaHHn BHOCKy Ha flOX(HB3HHR 5iweHLq (Rafli — (cep)fcaeHHR

pernaMeHn), yKna,qeHwM MworoeipHMw CTOpOH3MW

(Raul — «oroeip)

Kontakt;/ KOHm8Km:

Kontakt; iKoHmaKm: 032 6558221
(ďalej len „Oprávnená osoba“)Ítnasii — «YnosHoeaweHa oco6a)

Odldenec2: BiXeHeMb2:
Meno a priezvisko; IIM‘R ma npiaauae:

Dátum narodenia; Wama Hapod?ICOHHR:

Miesto narodenla; /Micie Hapod)«GHHR:

Štátna prlslušnosť; /rpoMadnHcmeo:

Identifikátor; IIóeHmucpiwamop;

Rodné Člslo: /flepcoHanbHuü HoMep:

Cestovný doklad; /flacnopm: —

Trvalé bydlisko;_IflocmiüHe M1cL40_npo.wu

Predchédzajúci pobyt3; IflonepedHc nepe4

Číslo dokladu o tolerovanom pobyte; IN_o ŮI
KontaktyKoHmaKm:
(ďalej Ian Odldenec“)/(ani — «Elweneq
(Oprávnená osoba a Odldenec ďalej spol
iMeHyloTbcR «CTopoini orooopy*)

Nehnuternosť I HepyxoMicms:

Druh stavb; ITun 6yóuHK ubytovacie hadenie

Ulica;/Bynugn: M. Kukučína

1 v prlpade padielového spcluvtastnlctva alebo bezpcdietověho spoluvlastníctva k nehnuteľnosb je potrebné vyplnt
všelkých spcluvlastnikov/ y einaRky OnlflbHO) enacHoai a5o MaHa rpoMaRH HeoČXiRHo aanosHlnl BCiX cnieBnacHblkiB
2 odidencom Sa rozumie cudzinec podía 5 2 plsm e) zákona Č. 480/2002 Z. Z o azyle a o zmene a doplneni niektorých

zákonov v spojení s uznesenim vlády é. 144 z 28. febwára 2022. Odldenec uvedie svoie údaje uvedené v doklade o

tolerovanom pobyte na území Slovenskei republiky s oznaČenim “ODIDENEC alebo S označenlm DOČASNÉ UT0ČISKO
a čislo tohto dokladuj SiweHet4b, HHM po3yMicTbc iHoaeMeLlb BiRnoeiRHo RO 5 2(fl) e) 3akoHy NQ 480/2002 SeoRy
3akoHiB npo HaHHR flpHTyRKy Ta flO EHeceHHR 3MiH flO REKHX 3aKOHiB y nOCRH3HHi 3 floaaHosolo Ypy No 144 ei, 28
n,ooro 2022 poy Ebi<eHeLlb Haac CBOT flaHi, LilO MiCTRTbC B pokyMeHTi npo ROaBofleHe npolBaHHR Ha TepHTooii

CnoBaubkoi PecnyfinikH 3 no3Ha‘4Ko,o «EIWEHEUb. a5o a no3HL4o «TWM4ACQBWW flPHWflOK, Ta HOMBP I4bOO

Roky MeHTa

vyplnit len v prlpade, ak Sa predchádzajůci pobyt nezhoduje s trvalým byd!iskom/ aanoBHIoBaTwcn TiflbkLl B TOMY Bwna4Ky,

KLLIO nonepec flOXHBHH He 3Sira€Tbc 3 nOCTiHHM MicL4eM npo)I<HB3HW1

napr byt v bytovom dome, rodinný dam, byt v rodinnom dome, byt v nebylovej budove a pod. ktoré slúžia na trvalé

bývanie ./Hanp.KnaR KsapTwpa B SaraTokEapTwpHcMy 5y1HXy npHBaTHH SyRHHOK, kBflTH B HB3THOMY SypwHKy a

T.. sil c MJcueM nocTiRHoro flOHWE3HHR

Oprávnená osoba (FO)1 IYnosuoeazeHa ocoóa (fau‘ina ocoóa)1:
Mano a priezvisko;/ IMR ma npi3euu4e:
Dátum narodenia; I$ama Hapoč)i(GHHA

Trvale bytom; iflocmiuHuO noSym:
BAN;

Oprávnená osoba (PO) I YnoaHoaameHa oco6a (‚opuáuna oco6a):

Nězov;IHaaaa: Obec Trenčlanska Teplá
lČO:I Kod: 0031 2045
Sídlo; /MiceaHaXoóeHHwM, R. Štefánika 376/30, Trenčianska Teplá
Štatutárny orgán;ICmamymHuú opaaH: starostka obce — JUDr. Mgr. Slavomira Propperová
Zapísaný v; I3apeccmpoaaHul3 e:

BAN; SKO7 5600 0000 0006 7637 0001

Zola Halil

eia ocoSa BiweHeLlb Haafli
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Súpisné číslo: /ÍHOeHm8pHUL7 HOMep. 690

Parcelné číslo J HoMep ä/EAHKU 726

Katastrálne územie/: Kaóacmpooa mepumopia:Trenčianska Teplá

Obec :JCenuu4e Trenčianska Teplá

Okres:/PaůoH‘Trenčin

List vlastnicNa Č 4 /CeiOogmoo nponpaeo enacHocm) na nepyXoMJcmb N:

Okresný úrad Trenčin, kiuálny odbor/PaoHHe BiOMCTSO e/áčko Kadacmpy

Jen „Nehnuternosť‘)/qani «HepyxoMicmb)

Čl. I Uvodné ustanovenia: CT8TTH I BCTyFIHI I1OJ1OWOHHR

I. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného I MoToly floroeopy C H34aHHA TMM‘13COB0ÍO

bezodplatného ubytovania Odidencovi v súvislosti öeaKowTDBHoro npoXolaaHHR ĎiweHLpo y
s ozbfoeným konflíktom na Ukrajine, v súlade so aeRaKy ai 3äpoiHHM KoHniwroM B YipaTsi,

zákonom Č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene BLflflOBi4Ho 40 3aKoHy N 480/2002 flpo 1a,aLIHn

a doplneni niektorých zákonov v zroní neskoršich fl1TflK Ta flO BHCCHHA 3MÍH 40 4OKWX

predpisov (ďalej len Zákon o azyle‘). 3aKOHiB B aKTyanbHi pe4aKL (4ani — 3aKOH

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie npo «HaaHHsi npHTynKy))).
poskytované Odidencovi na základe tejto Zmluvy je YnosHoBwXeHa ocoóa 3aRBflC, U40 nOMeWKaHHA,

bezodplatné. sxe H4CTb ČĎKeHL4eBi ari4Ho I4bOO 4OroBopy

3. Zmluvné strany borů na vedomie, že Oprávnená c 6e3K0WT0BHLIM,

osoba má právo uplatniť si prispevok za ubytovanie 3 CTOpOHII orosopy bepyTb 40 yoarbl, U40

Odidenca podľa 5 36a Zákona o azyle v spojeni s 5 1 YnoBHosaweHa ocoĎa Mac fl8B0 OTHM3TM

Nariadenia vlády. BtlnllaTy 38 O0CflHHA 5iweHi 3ri4Ho 3 5 36a

1. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aXoHy npo niMacoBi npwyjiox ei4noBi4Ho 40

obmedzenia poskytovania príspe‘4<u podra 5 36a ods. 5 1 PÍWeHHA ypR4y.
2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. 4. YnoeHoswl<eHa ocoĎa 3aBnAC. u40 Ha HOT He

5. Odidenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie po3nosclo4McyloTbcR o6MeweHHA 0T1MHHA

v azylovom zariadeni. BblnhlaTM 3ri4HO 5 36a. a63au 2 WocToro Ta

5. Odidenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas cboMoro pe‘4OHHA 3aKoHy npo THM‘4aC0BH ‚

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npwTynoK

osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba EbXeHeL4b aaAanAC, U40 oMy He Ha4acTbc MJCI3e

poskytuje ubytovanie. 4fl npowb1BaHH B np1TynHy 4nA 6i)KeHLiB.

3. EixeeLb 3aABflAc, LLJO 6epe 40 ysanl, LItO B

nepio4 nOKbl oMy HS4CTbA )KHTflO SIN nooHHeH

pa B MicRqb noBlgoMflWnl B MicL4eBw

MyHi1naniTeT (MicbKy/cinbcby pa4y) npo Te, U40

YnoBHoBaXeHa oco6a Haac ioMy XkiTno.

Či. II Predmet Zmluvy: CTmH II flpejMeT jjoroBopy

I. Oprávnená osoba je výlučným vlastnlkom 1. YnoBHoBaXeHa ocoöa C O4HOociöHblM

nehnutefnosti. BflSCHkIKOM

. NehnuternosU pczostáva z5: kuchyňa, WC, kůpelňa. 2. HepyXcMiab CKfl348CTbCR I

izieb -

3. B HepyXoMocri aHaXo41TbcR HacTynHe pyXcMe

Nehnuternosti sa nachádzajú hnuteTné voci6:

práčka. chladnička -

3. Oprávnená osoba prenecháva Čast Nehnuteínosti‘ -

Odidencovi do dočasného uživania výlučne na účel ‘ -

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených - ‚

v tejto Zmluve
‚ YnoBHoBaXeHa oco6a 3aJlklwac HepyXoMlcTb I

I. Oprávnená osoba vyhlasuje, žea acTb1Hy HepyXoMocTi8 bbKeHLuo, B -nlMHacoBe

ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, kloně
K0pLIcTyB8KHR B1KfllCtlH0 3 MOTOlŮ, 3a3HaqeHOlo B

Lti Yro4i, I Ha yMosax, aa3Hat4ellLiX y L4i Yro4i

pcvnne uviesr počet obytných mjestncsti Nehnutel‘ncsti abbo celkovú ubytovaciu kapacitu NehnuteínosWočce‘A3KDBO
BKaaanl K}flbKICTb wrn‘rloBwX I«MH8T B HePyXDMDCTI (a6o 3aranbHy KInbKicrb O4O AKi MON(yrb npo$QIB8TH B TaKil

HepyXoMocTi)

motié uviesť špecikácu hnitených voci v Nehnu:erncsu / 38 6aXaHHAM E<833TM KcHKpeTH 48H1 npo pyxce Ma?Hc B

HepyXoMocTl

nehcdace Sa prarknLfl;HenXau4e nepekpeciHTM

)právnená osoba križ:kom vyznačí zodpovedajůcu rnožnosl‘NnoeHoBaXeHa ocoöa XOCWK0M no3Hanb nJrpiHw

eapialfr
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vyhlášky MinstersWa zdravotnictva Slovenskej
republiky č. 259/2 008 Z. z. o podrobnostiach
o požiadavkách na vnútcrné prostredie budov
a o rninímá!nych požiadavkách na byty nižšieho
štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na
riadne uživanie na dohodnutý účel, alebo
ide O Nehnuteínos[, ktorá sp[ňa požiadavky na
ubytovacie zariadenie podía 5 9 ods. 1 a 2 vyhlášky
Č. 259/2008 Z. z o podrobnostiach o požiadavkách
na vnútorné prostredie budov a O minimálnych
požiadavkách na byty nižšieho štandardu S na
ubytovacie zariadenia

I. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi
Nehnuteľnosť v stave spósobilom na riadne uživanie.

. Odldenec je oprávnený užlvať Nehnuteľnosť výluČne
na bývanle.

3. Po dohoda s Odidencom je Oprávnená osoba
oprávnená vstúpiť do Nehnutefnosti, výlučne však za
pritomnosti Odídenca.

I. O potrebe opráv sú Oprévnená osoba ako i Odidenec
povinnI informovať druhů Zmluvnú stranu bez
zbytočného odkladu. Odidenec je povinný bez
zbytoČného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášat‘
Oprávnená osoba a umožniť mu cli vykonanie; inak
Odldenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnenim
si tejta povinnosti.

i. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok
Odldenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

i. Odidenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteínosť v Čistom a uživateFnom

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo

dójsť ku škodám na Nehnuteínosti;
c) dodržiavaf prolipožiarne, bezpeČnostné a

hygienické predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnute[nosti
do výšky sumy 30,- EUR.

Č. Odidenec nie je oprávnený bez p[somného sůhlasu
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné
úpravy abbo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje
náklady.

I. Odidenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteínost‘
do podnájmu tretej osobe.

fl MOB3 npo HepyXoMicTb. xa Bi4nosipac
MiHIMSS1bHLIM BwMoraM 3IHO 3 5 8, aSaaL 2
nocTaHoaM MiHicTepctBa oXOOHH 3OpoB‘

CncaaLbKoi PecnyóniKw N2 259/2008 flpo

eTafli BVMO CTOCOBHO BHyTpiwHboT HSCTHHH

5yiBenb Ta npo MiHiManbHi aLlMorw O

XBSTH HLlu4oro piBH Ta MiCL4b P‘
noceneHHs J%119 riHoro B1KOI1CTBHH ariHo

3 oMoBneHoIo MeTalo a6o

fl MOB npo HepyXoMicTb, RKa Binoe4ac

swMoraM PlR )XHTflOBWX npocTopis 3ri4Ho 59,
aSs. 1 Ta 2 nOcTaHOBbl N 259/2008 3aKoHy

npo flOgpoóHLi Ta BHMOrH o BHyTpiwHboro

npocopy 6yiani Ta npo MiHiManbHi BHMOk1

u4Oo KBapTMp HLIU4OÍO cTaHapTy Ta aoo

WLITJ100L1X nnou4.

1. Ynoeiiosaweiia ccoba ao5oB‘3aHa nepeTH
EiXeHLuo HepyXoMicTb B cTaHl, HeoóXiJlHoMy 41W
HOMflbHOO BwKop1cTaHHR.
2. Eb«eHeub, Mac npaao 8IKop1cToByBaTH
HepyXoMicTb BMKJ1IO%HO nH )scbiTna.
3 3a OO4M(HH51M 3 Bb«eHLeM, YnoeHoBwf<eHa
ocoSa ac npamo yBinTH 40 HepyXoMocTi. ane TiflbKIl
B npLICyTHOCTi BiWeHLI$.
4. ynoaHoeaWeHa ocoČa, a TaK0)l< 6íweHeLlb
3060B‘R3aHi iHcopMyaaTL1 iHwy oroaipHy CTopoHy
npo HeoSXi4HicTb peMoHTy 5e3 HeBLlnpaB4aHol
3aTpHMKM. Bb«eHeLib aoSoB‘R3aHln Sea
HeBwnpaB4aHoT 33THMKH noBi4oMwTw YnoBHoeaweHy
ocaSy npo HeoSXi4HicTb peMoHTy HepyXoMocTi, RKLIn
noewHHa BHKOH3TW YnoaHoBa)geHa ocoba, i 4TH in
Mo)KflHBI0Tb BHKOHB3TH HeoĎXi4Hwn PMOHE B
iHwoMy awnay Ehl<eHeub Hece Bi4noař4anbHicTb 3a
wKo4y, 51Ka BHHHKHe ‘lepe3 HeBHK0HaHHR LIbO0
3oSoe‘3aHH
5. YnoaHosaweHa ocoSa He Hece si4noai4anbHocli

sa ManHo Eb«eHL xe 3HX04HTbCA B

HepyXoMocTi.

6. BiweHewb soSoBRSaHHW
a) yTpwMyBaTw HepyXoMicTb B ‘*1CT0M i 3py4HOMy

43W KopLlcTyBa‘4a aaHi;

5) THMBSTHCR B4 Sy4b-RXLIX 4i, RKI MOXTb

3BB4STkI WKO4II HepyXoMocTi,

s) 4OTMMBTMCR npaan noXewHoĺ Se3neKH, Ta

rbricHtl,

r) onnaTblTH He3Ha‘1Hil MOHT (Hanpilma4.

aaMiHy flSMflOHKLI ToU4o), nos‘R3aHbln 3

HOM3flbHWM obcnyrooysaHHRM HepyXoMocTi Ha

cyy o 30 capo.

7. EixeHeLw iie Mac npaaa Ses rnlcbM000ĺ 3O4H

YnosHoBaweHoT OCoSLl BWKOHBSfl1 Čy4isenbHi

poSOTLI aSo iHWi ittOTHi 3MiHH B HepyXoMocTi,

HaaiTb sa anacHii paXyHoK

° nehodiace Sa preČiarknut7HenXoaJe nepepecnni

spiňa mnnláine požiadavky poWa 5 8 ods. 2 5. YnosHoBaweHa ocoSa saRBnRc, tMo9

Čl. III Doba ubytovanla: I CTaTT lil TpHBanlcT6 npwKwsaHHst

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 1. CTOpOHI1 noropH<yIoTbcn, tMO YnosHoBaXeHa

prenecháva Odidencovi Nehnuternosf / Časť ocoáa 3J1HWC1Tb Si)XeHL4,o HepyXoMicrb‘° ‚ ‘aaHHy

Nehnuteľnostj9 do užívania na dobu určitú od 7. 3. HepyXoMocri 43W BHKOL1CTHH9 I1OTROM neaoro

2022 do 30. 6. 2022 (ďalej len „Doba ubytovania‘1). nepio4y c 7. 3. 2022 no 30. 6. 2022
I (ani — «flepio4 PO3M1WBHHJ1H).

L PoČet noci ubytovania Odidenca do dňa uzatvorenia 2. KinbKiab Hoye npo)4cklBaHHA 5iweH4 40
Zmluvy: 23 ninwcaFl 4oroaopy: 23

Čl. IV Práva a povinnostI Zmluvných strán: CTaTT IV flpaea T3 060fl‘H3KH J:joroBlpHwX
CT0pIH:
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1. Právny vztah založený touto Zmluvou zaniká
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva

dojednaná podía či. lil Zmluvy.
b) pisomnou dohodou Zmluvných strán;
c) pisomnou výpoveďou Odidenca za podmienok

uvedených v tejto Zmluve; J
d) pisomným odstúpením Oprávnenej osoby od

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Pred uplynutím Doby ubytovana je Odidenec L
oprávnený ukončíť této Zmluvu pisomnou výpoveďou
kedykofvek bez udania dbvodu. Výpovedná doba
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená pĺsomne odstúpiť od
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá Zo skutočnosti podra 5 33

Zákona o azyle
b) Odidenec hrubo poškodzuje Nehnuternosť, jej

prislušenstvo. spoločné priestory a/alebo
spoločné zariadenia;

c) Odidenec ohrozuje bezpečnost‘ aialebo porušuje
dobré mravy V Nehnuteľnosti;

d) Odídenec uživa Nehnuteľnosť v rozpore s
dohodnutým účelom Zmluvy.

Učinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho
doručením Odidencovi.

Po skončení Zmluvy je Odldenec povinný odovzdať
Oprávnenej osobe NehnuteFnosC v stave akom ju
Odidenec prevzal, s prihliadnutlm na obvyklé
opotrebenie.

Či. VI ZávereČně ustanovenia:
• Zmluva nadobúda platnosC dňom jej podpisu

Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlův
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 5 47a
Občianskeho zákonnlka alcbe v nom prMsňnom

Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa
spravujú najmä ustanoveniami Občianskeho
zákonnika a všeobecne záváznými právnymi
predplsmi Siovenskej republiky.

{ Ak sa preukáže, že niektoré z ustanoveni tejto Zmiuvy
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnost‘
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť
a/aiebo neúčinnosť ďalšich ustanoveni Zmluvy alebo
samotnej Zmiuvy. V takomto pripade sa Zmluvné
strany zavázujú nahradiť takéto ustanovenie novým
ustanovením tak. aby bál -zachovaný účel, sledovaný
prlslušným neplatným i neúčinným ustanovením v
čase uzavretia tejto Zmluvy,
Neoddeilternou. a povinnou súčasťou tejto
Zmluvy sů Prilohy: • . -.

- Čestné vyhlásenle oprávneneJ osoby k
Zmluve o poskytnuti ubytovanla odidencovi;

1. flpaaoeioa*iii, scTaHoBneHi L4HM oroaopoM,

nepecraio iT:

a) 3aKiFHeHH TepMiHy po3Miu4eHH, Ha KL1 byB

yKna,eFä1 orosip oinooigHoo cTani lil
oroEopy.

6) 3a flHCbM050fO 3Q4OIO orosipHHX CTopiH;

s) flHCbMOBWM nosioMneHHRM BiXeHLuo Ha

yMosaX, BtlKnaeHHX y L4iI YroL

r) ncbMoBe BiMoBa YnoaHosa«eHoĺ ocobw s

oroaopy Ha yMooaX. 3a3Ha‘leHHX y ti Yroi.

2. o 3aKiHqeHH flepioy po3Miu4eHH, EkeHeqb

Mac npaBO poaipsaw tio Yroy, Hapaww

nwcose nosioMneHHR a byb-KI1 9ac bea

6y4b-RKMX npwHH. flepio4 JW Toro U406

aaJlbiwLlTM HepyXoMícTb B TaKoMy swnay

THBTkIM 2 Hi. Hacnixw poaipBaF*rn jorosopy

BHHL4KIOTb nicn 3aKiFNeHH kboío nepioy..

3. YnoHosaeiia ocoba Mac npaso Bb1Tki 3 L4i51

YroNl B HbMCBl ®opMi. Ku4o

a) 6y-xi 3 aKTiB, U40 cranc sinosipHo jo

5 33 3aoHy flpo npklTynKy

6) 6bI<eHLli, rpybo flOWKO9Tb HepyXoMicTb, oro

npHna4, 3OHbi aaranoro KOWCTB3HHA Ta/abo

cninbHi npwMiu4eHHR,

a) EbI<eHeL4b cTaBHTb ni aarpoay beaneKy Ta/abo

nopywyc o6pi MHH e HepyXoMocTL

4. flicjw po3ipsaHH orosopy SiweHekb

3o6oWR3aHHI nepea ynoBHosaWeHi ocobi

HepyXoMicTb B TOMY cTaHi, B RKOM Ü B3B Ha

cebe, 3 ypaxysa 3BHHaHoro BMKopIlaaHHw

CTarrR Vi flpwKiHL*eBi rIOJ1OWBHHSI

1. oroBip Habklpac t4HHHocTi 3 oro

ninHcaHH CTOpOHaMH i Habwpac lCHicTb 3 HR,

HacTynHOrO aa HM oro ony6niKysaHH s

L4eHTpanbHoMy peccTpi orooopia, U40 eeeTbc

YpROBHM oicoM CnoBaLtbKoT PecnybniKbl

sinosiHo qo 5 47a L4wBinbHoro KoeKcy abo s

iHwoMy noTpibHoMy peccTpi.12

2. flpaBoeiHoc1H1, He operynosaii qicio YroAolo,

perynIoIoTbc O11OBHHM ‘I1HOM flOI1OWHHSMH

UblBiJlbHoro KOKC Ta aaranbHoobos‘R3K0BL1MH

npaBoswMH HOMMI4 Cnosal.tbKoi PecnybniKH.

3. RxLuo 6y-5lKe 3 flOflOWHb ic Yroi

aHBiTbc HeRicHb1M Ta/abo Hee®eICrHBHHM, TaKa

HeicHicTb Ta/abo Hee®eKTHBHiCTb i1 pobnsTb

lHwl nonoXeHH oroeopy abo caMoro oroeopy

HeicHHMH Ta/abo Hee®enlsHkiMbl. Y TKOM

oinay oroBipHi CT0pOHH 3obos‘ayIoTbc

aaMiHblTil TaKe nono*eHH HOa1M flOflOWOHHM 3

MTOIO 3bepe)«eHHn Merkl, ato nepecniycTbcn

BíflOBiHHM HeicHHM abo HefleICTHBHHM

nonoweHHM Ha M0MeHT yKflaeHH 4icT Yropi

4. HeeLcMHoio HECTHHOIQ uicí Yro4w C

HacTynHi RQ4aTKW:

W nehodiace Sa preĎarknut v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podía
prislušných právnych predp[sov v príslušncm registri alebo na svojom webovom sídle/HeniXoprnLte nepeKpecflHTw
aanewHo 8i Toro. ‘Ö4 € YnoeHoBaweHa ocoba aOčoB qaaHo,c nybnKyBaTH poroeopw 3riHo hOL4OrO aaKoHo,IlaBcrea B

noTpióHLlX pe€cTpaX abc a CBO€M iHTOpHOT CaTi

8. BiXeHeuh H Mac npaaa 3flHW3TM HepyXoMicTb

TpeTi ocobi.

ČI. V Skončenle Zmluvy: CTaUS1 V PoaipBaHHA oroeopy:
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- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte
Odidenca na území Slovenskej republiky
s označením „ODÍDENEC‘ alebo s označením
„DOČASNÉ ÚTOČISKOÍI.

L Túto Zmluvu možno meniť a dopiňať Jen pisomnou
formou na základe dodatkov podpisanými Zmluvnými
stranami.

L Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské
jazykové znenie Zmluvy má prednost‘ pred

ukrajinským znenim.
Č. Zmluvné strany sa zavázujů všetky spory vzniknuté

v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohodo
nedčjdo, na riešenie spcrov sú prislušné súdy
Slovenskej repubhky podía slovenského práva.
Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopsoch. phčom
každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise
Zmluvy.

L Zmluvné strany yhlasujú, že si Zmluvu prečitali jej
obsahu pcrozumeli a sůhlasia s ňou, Zmluvu
uzatvárajú na základe svojej slobodnej. vážnej v6e.
nie v tiesni ani za népadne nevýhodných podmienok,
na znak čoho k nej pripájajů svoje vlastnoručně
podpisy.

•á)II s

F-lecHa aia ynonHoBaweHďď ocobw o

joroeopy npo HaaHHn )«WTfl 6iweHueBi;
— ... Konisi oKyMeHTa npo TonepaHrHe

npo)KHDaHHE oco6H, 1110 aanwwwnacn Ha

TepkiTopľ( CnoSaLbK0I Pecny6niKw, 3

tIO3HWICHHHM «5lWEHELIb a6o 3 fl03H%K0I0

«TwMqACOBwL flPVTYflOK.

5. Ls Yropa Motce byTw aMiHeHa TinbXw B

nb1cbMoai ®OpMi Ha nigcTaai SMiH, nlanwcaHtlx

oroBipH1MH CTopoHaMw.

6 oroeipHi CTopoHH 3a3Ha‘1aoTb, 1140 cnoBaLbKa

eepchi orosopy Mac npiopwreT Ha yKpaiHcbKoto

Bepcicto.

7. orosipHi CTopoH1 3obos‘RaytoTbcn BwpiwyBaTti

Čy4b-rnd cnopkl, 1140 BHHkIKa,oTb 3 LicÍ Yro,M abo aa

L41610 Yro,oto 3a saacMtioio arooto. Y pa3i

I Bi4cyTHocTi 3OM Ha BipiWeHH cnopie cypH

CJ1oaabKďÍ PecnybniKM t KOMnOTBWHHMLI

Bi#fl0Bi4HO 0 cnosal4bkoro aaXoHoaBcTaa.

B U yroga yknageHa s 3 onii, tco)tca orooipHa I

CTopoHa OTMMC 1 tconi oroaopy

9. oroapHi CTopoHH 3aarrnIoTb. LitO BOHH

npo‘lblTanhl florosip i noro)qioTbcR 3 HbIM Ha ‘

0CHOBiJXHbOI BiflbHoĺ cepO3HOI aoni. HB B 6ii abo

Ha patotie HecnpIwrrniewX yMoBaX. Ha aHaK ntcwx

BOH1 npwKpinntotoTb O Hboro CBO[ pyXonHcHi

ninHcH

Čestnä vyhlásenio oprvnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubyfovania odidencovi/WecHa aanaa

ynoeHoea*eHoY oco.5u ao ‚floaoeopy npo HaOaHHR xwmna 6b«eHgeai
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Síovenskoj republiky s označením ODIDENEC abbo S

__naČenlm ‚DOČASNÉ ÚTOČISKOt(KoniR dowyMeHma npo OonycmuMe npo.VCuGaHHR Ha mepumopü

-3 ne3naijRM «5b,WEHEUb abo 3 noaHaYKoIo TMM4ACOBHI
- flltS) Jev Sújade, 6 editA

nei pokračovat‘ ucho
-PuuU ‘

ejčuir,

_________________________________

u preujarknu

‘ľ.‘ř,.. ĺl
Dituní, ‚

rZÚk1JB flasnčm
je - rit *)j

Í EjL-‘ Z6kona Č.
FIn,uiej, operáciu aiebojIf
vykonat‘, v nj pokračovat‘ ale
Pnenfe;ak-sa-1iaaaČĺopegj2.I
lnehodiuee a I)reČlarlaIuť
MLIB7S prlezvfJcofl9estnE3za. I

ř

.4.‘:

JUDr. Mgr. Slavomira Propperové

V/B Trenčianskej Teplej dňabaTa 6. 4. 2022

Oprávnená osobaNnoaHoawtceHa

-;
r

‚

Odídenedbb«eHeL4b: J

1.

Povinné Dribohy/Oboe ‘RsKoeuG floČamotc:

ZákJadnš flnnčaů kontrela:
FlninČnŮ operáclu ulebo jej čnaf je_nlt).ji_mohb

vyk*nsť, v ne) pokračovat‘ alvbu vytdhat‘-pOakYtnUtŮ

)nehOdISCt ta pnčlirknuf

prinvl.ko Intutšritibo zttupc shbu lm

‚ poveren+ho vedůnbo nmestflfltE

-..
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